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A szük esztendő. 
Kolozsvár, julius 24 

Még tart az aratás, még 
vidáman szól adal a ren- 
gő kalásztenger között. 
Nemsokára azonban ké- 
vékbe lesz kötve, kazalba 
lesz rakva az idei termés. 
A hol különben a pacsirta 
dala száll a magasba, ott 
majd a pöfékelő, zakatoló 
gőzgép okád füst felhőket 
a juliusi napsugártól iz- 
zóvá lett levegőég az ég- 
boltozat felé. A kasza alatt 
sorba dőlt rendek egy- 
másután kerülnek a csép- 
lőgépbe, a honnan már 
mint a magtárokat meg- 
töltő eleség vagy élet, ke- 
rülnek a zsákokba. 
Még a válságos politi- 

kai helyzet közepette is 
feszült figyelem irányul 
most, a magyar róna sik- 
ságára, oda a hol asztagba 
rakják és magtárbagyüj- 
tik, az egész évi élelmet. 
EÉrthető ez a feszült fi- 
gyelem, mert az egész 
ország sorsa függ attól, 
hogy vajjon milyen lesz 
a termés ?! 

Szomoruan kell kons- 
tatálnunk, hogy e tekin- 
tetben a kilátás bizony 
nagyon szomoru. Rossz 
esztendő volt ez az idei, 
Fagy és jég pusztitott a 
nyári hónapokban és bi- 
zony érthető az aggoda- 
lom és indokolt a feljaj- 
dulás, mely az ország 
szegény lakosainak szivé- 
ből tör elő. 
Már junius 18-án meg- 

csinátták illetékes helyen 
a várható termés mérle- 
gét. Sajnos, hogy ebbőla 
statisztikából az tünt ki, 
hogy több millió méter- 
mázsával kevesebb lesz 
az idei termés. Ez a je- 
entés junius 18-án ké- 
szült, s akkor még re- 
mélhettük, hogy javul- 

hatnak a kilátások. Ez a 
remény is megcsalt ben- 
nünket. 

Igaz, hogy némely he- 
lyen javult a helyzet, ám 
mit használ ez, ama ká- 
rokkal szemben, melye- 
ket ujabb elemi csapások, 
mint áradás, jégeső stb. 
tettek az országban. Ha 
az áradás által okozott 
károkat nézzük, azok is, 
meghaladják a csekélyke 
javulást mit némely he- 
lyeken észlelhettünk. 

Hozzájárul még, hogy 
ez az esztendő amugy is 
a közepes évekhez tartó- 
zott. A panasz tehát az 
időjárás kedvezőtlensége 

méltá- 
nyosan általános. A bajt 
majd különösen az állam- 

miatt jogosan és 

pénztár fogja érezni, mely 
az ex-lex miatt ez évben 
üres maradt és mivel ke- 
vés a kilátás, hogy meg- 
teljék. Mindenfélekép a 
gazdának gyülik meg a 
baja. Nem képes adót fi- 
zetni, nem képes téli szük- 
ségleteit fedezni, adóssá- 
gait törleszteni. 

Közvetve az egész or- 
szág megérzi a rossz ter- 
mést, mert a kereskede- 
lem és ipar minden szála 
össze van kapcsolva az 
aratási viszonyok minő- 
ségével. A mint a kis pa- 
takokból válik a dagadó 
folyam, ugy lesz nálunk 
az ipar és a kereskede- 
lem is, éppen és csakis, 
a kedvező aratási viszo- 
nyok között vért és éle- 
tet tartalmazó tényezővé. 

Most tehát a midőn a 
baj már meg van arról 
kell elmélkedni, hogy ho- 
gyan enyhitsük romboló 
hatását. Direct uton alig 
lehet. Minthogy jövedel- 
meink nagyobb részt a 
kivitt nyers termények 
és állatokból folyik be 
arra kell törekednünk, 

Falalős szerkesztő: Csokonai Uitéz Mihály. 

hogy behajtsuk a vámon 
a mit a réven elvesztet- 
tünk. 

Ebből a szempontból 
nagyon fontos kérdés, 
hogy lesz-e ára a gabo- 
nának külföldön ? Ha 
nagy lesz a kereslet, ter- 
mészetesen meg jön az 
ára is. Ellenben meglehet, 
hogy nem lesz gabonánk. 
E tekintetben a kereske- 
delemügyi miniszter biz- 
tató kijelentéseket tesz, a 
mennyiben azt állitja, 
hogy Ausztria és a többi 
más ország is nagy meg 
rendeléseket fognak tenni. 
Hogy ez a jövendölés be- 
vállik-e, az természetesen 
más kérdés és sok min- 
den körülménytől függ. 
Adná a gondviselés, a 
mely egyik kezével sulyt, 
a másikkal pedig felemel 
— hogy a kivitel által 
legalább részben vissza- 
nyerhessük azt, a mit 
nagy részben elvesztet- 
tünk a szük esztendő kö- 
vetkeztében. 

Országgyülés. 
– Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, jul. 23. 

A képviselőház tegnapi ülé- 
sén Tallián Béla alelnok elnö- 
költ. 

A napirend előtt 

Kubik Béla a jegyzőkönyv is- 
mételt felolvasását kivánta és 
erre vonatkozólag szavazást és 
a jelenlevők megszámlálását 

kérte. 

A határozatképesnek megál- 
lapitott Ház elvetette Kubik in- 
ditványát. 

A napirend során a kormány- 
programm feletti vitát folytat- 
ták. 
Bakonyi Samu határozati ja- 

vaslatot nyujt be, hogy a kor 

királyi rendelet végrehajtásáról 
és tett intézkedéseiről 80 nap 
alatt tegyen a Háznak jelentést. 

Szünet után 

Ugron Gábor beszélt s Appo- 

mány gondoskodjék az 1868 iki 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

memerr kozrammm 

nyi gróf tegnapelőtti beszédével 
polemizálva, az obstrukezió szük- 
ségét hangoztatta. 

A pápa a ravatalon. 

— Saját tudósitónktól. - 

Volozsvár, julius 24. 

A pápa holttestét tegnapelőtt. 
este nagy czeremoniák között 
tszállitották a Szent Péter- 
templomba. A heltest diszágyon 
feküdt, melyet a szedikarusok 
vittek, körülvéve a nemesi és 
svájczi gárda, valamint a pápai 
csapatok tisztjeitől, kiket a poe- 
nitencziáriusok követtek égő 
gyartyákkal. Ezek mögött jóöt- 
tek a Pecci család tagjai s utá- 
nok párosával a biborosok. A 
gyászmenetben résztvevők közül 
sokan sirtak. 

A holttestet a templomban a 
bazilika egész káptalanja és lel- 
készsége vette át. A gyászme- 
net az oltár közeléig haladt, hol 
a katafalkra emeltók a holttes- 
tet, miközben zugtak a haran- 
gok és zengett a gyászének. A 
czeremónia ideje alatt a Szent 
Péter téren, óriási embertömeg 
verődött össze. 

Tegnap reggel megengedték 
a nagyközönségnek a holttest 
megszemlélését, mire délelőtt 
hatalmas tömeg gyült egybe a 
Péter-templom előtt várván a 
bebocsátást. Déletött 8 óráig 
máris mintegy 15 ezer főnyi 
tömeg vonult keresztül a tem- 
plomon. A templomban megál- 
lani nem szabad. 

Uj nid Kolozsvárt. 

Kolozsvár, jul. 24. 

Több izben emlitettük, hogy 
Kolozsvárt a közvágó hid köze- 
lében levő szekérhid, valamint 
a vonatok közlekedésére szol- 
gáló vashid között egy szekér- 
rel járható hid létesitését kéri 
az ott lakó gazdaközönség. 
E tárgyban Boanel Ferenez el- 

nöklete alatt népgyülést is tar- 
tottak. Ennek kifolyásául a vá- 
roshoz kérést adtak be. A szak- 
osztályok és a közgyülés tár- 
gyalásaiból azonban meggyőződ- 
hetett az érdekeltség arról, hogy 
15-20 éven a várostól alig le- 
het remélni, hogy e hidat, ujabb 
kölcsön felvétellel kiépitse. 
A beadvány napirendre véte- 

lekor a közgyüűlésen azt kérdez- 
ték, a kérelmezők mellékeltek-e 
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pénzt kérésükhöz. Bizottságot küldtek azzal a gondolattal, hogy ez a hidépités kérdését majd 
agyon üti. Azt is hangoztatták, hogy Monostoron nagyobb tá- 
volságok között sem épit a vá- ros hidat. s 
A helyzet Hidelve-Kétvizköz lakosságára nézve mégis ugy áll, 

hogy e hidra a népnek szüksége 
van. 
A szükség megmutatja az utat, 

a melyen haladva, a hid kiépit- 
hető. Alakitson Hidelve-Kétviz- 
köz érdekeltsége bizottságot. E 
bizottság munkavezetőiül kérje 
fel a kétvizköz hidelvei népisko- 
lák tanitói karát. Nyári szünidő 
lévér, e testületnek a kérdéssel 
foglalkozni s a polgárság érde- 
kében buzgolkodni módja, ideje 
és alkalma van. Kötelessége is, 
mert hiszen a környékbeli szü- 
lők és tanulók érdekeit előmoz- 
ditani első rangu feladatát ké- pezi a tanitóságnak, főleg mivel 
egyik iskola gazdasági szakkal is foglalkozik. 
Az igy megalakult bizottság állapitsa meg, hogy ki milyen arányban veszi hasznát a hid- nak. Csináltasson a hidról költ- 

ségvetést. 

Ha például 10 ezer frtba ke- 
rülne a hid, bocsásson ki 10 frtos részjegyekre aláirási ive- 
ket az érdekeltség körében, mig az összeget aláirják. Ha aláir- 
ták, akkor ismét a városhoz kell 
fordulni s kérni, hogy az aláirt 
összegből a hidat épittesse ki s a részjegyek árának vissza fize- 
tésére vegyen fel a költségve- 
tésbe tizenöt éven keresztül 

évente 6-7 száz frtot. A visz- 
szafizetési sorrend sorsolás ut. ján történik. Kamat fejében az 
érdekeltek, a hid használata ál- 
tal nyujtott előnyökhöz jutná- 
nak. 

Ajánljuk, hogy ilyen tervvel a mozgalom inditassék meg, mert 
másként bizony a város felől akár száz esztendeig várhatnak 
a hidra. 

Megölte négy gyermekét. 
-- Saját tudósitónktól. — 

Kolozsvár, julius 24. 

A somogymegyei Gulács köz- 
ség lakósait egy őrült asszony 
borzalmas gyilkossága tartja iz- 
galomban két nap óta. A haj- meresztő esetről tudósitónk az alábbi részleteket közli : Özvegy 
Hangács Antalné három év óta küzködik egyedül a mindennapi 
kenyérért, hogy magát és négy 
apró gyermekét eltarthassa. 
Kedden reggel Hangácsnó 

TÁROZA. 

Falusi történet. 
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Trta: Ifj. L. Benke Zsigmond. 

Katicza titkon megsiratta. 
Az idő haladt, de Katicza nagyon érezte egykori játszótár- sának hiányát, mindig gondolt reá, feledni nem tudta 
Egyszer kérdezte is az apjá- tól, hogy mit tud Ferkóról ? mire az öreg indulatosan vágta oda a szót: 

négy gyermekével, kik közül a 
legidősebb 12 éves, a legkisebb 
pedig 4, kiment kalászt szedni. 
A négy gyermek egyideig se- 
gitett az anyjának, de a hőség 
oly nagy volt, hogy ez kényte- 
len volt őket egy buzarakás tö- 
vében a háűvösön elhelyezni. 
Hangácsné tovább folytatta a 
kalászszedést, miközben az iszo- 
nyu hőségtől napszurást kapott 
s ennek következtében hirtelen 
megőrült. 
A szerencsétlen asszony, ami- kor az őrültség kitört rajta, oda rohant a hüvösben játszó gyer- 

mekeihez. A nagyobbik fiunak a kezében éppen egy konyha- 
kés volt, melylyel kenyeret vá- 
gott kis testvéreinek. 
Az asszony kikapta'gyermeke 

kezéből a kést, s azt először a nagyobbik fiunak döfte a mel- lébe majd a többieket szurkál- 
ta össze. Eközben a 8 éves Já- nos nevü kisfiu, aki csak köny- 
nyebben sérült meg, futásnak 
eredt, hogy az anyja elől me- 
neküljön, az asszony észrevette 
a fiu eltünését, utána futott s 
amint a tarlón elfogta, a kezé- 
ben levő véres késsel előbb hát- baszurta, majd pedig elvágta a gyermek nyakát. 
Az őrült asszony erre vére- sen futott a falu felé, amikor véletlenül találkozott Horti Sán- dor községi biróval, aki lefogta az őrült asszonyt. Az előljáró- 

ság még aznap a csendőrséggel 
kiment a gyilkosság szinhelyére, 
ahol a kis Hangácsa Jánost már 
halva találták, a többi három kis gyermeket pedig eszmélet- len állapotban. 
Az előhivott orvos a három gyermeket magához téritette. Állapotuk sulyos, de felgyógyu- lásuk remélhető. Az őrült asz- szony a halállal vivódik. 

Iparos tanoncz kiállitás 
Kolozsvárt. 

Kolozsvár, jul. 24. 

Az augusztus hó 9-16 -ig rendezendő kamarakerületi ipari tanonez és segéd munkakiálli- tás végrehajtó bizottsága e hó 21-én d. u. 5 órakor tartotta ülését a polgári fiu iskolában. 
Szállitási tárgyak és személy- szállitásra ugy az áll. vasuti, mint a szamosvölgyi vasut 50 százalék kedvezményt adott ar- ról a vidéket értesitették azzal, hogy Kolozsvár város is a kiál- litás czéljaira ingyenesen áten- gedte a polgári fiuiskola tanhe- lyiségét. 
E kiállitás tanulmányozásával a m. kir. kereskedelmi Muzeum 

Ne törődj azzal a- itt elharapta a mit még mondani akart és valami olyasfélét mor- mogott fogai között, a mitől a leány ugyancsak megijedhetett, mert többé nem merte kérdezni szegény Ferkót, hanem azért titkon, Iopva szüntelen gondoltrá. 
Elis öntötte az epe Gyöngyös uramat a tisztelendő ur ujságo- lására s olyan lett, mint a pi- pacs. Pibáját szájába dugta, szivta kegyetlenül szivta, maga körül hatalmas füst felleget al- kotva, de nem szólt semmit. 
-Csókolom a kezét tiszte- lendő atyám, szakitá félbe a kinos csendet Katicza, majd 

igazgatósága Fülöp Sándor lev. 
tagját megbizta, kinek támoga- 
tását kikérte a kiállitás bizottságá- 
tól. A rendező bizottság mind a 
7 csoportra nézve megválasztott 
és a kiállitási helyiségek meg- 
szemlélése után az egyes cso- 
port elhelyezésére a megállapo- 
dás is megtörtént. 

A kiállitási tárgyakról kata- 
logus kiadása határoztatott el a 
mely ingyenesen lesz szótosztva 
az érdeklődők között. 
Az Emke azon kérését, hogy 

a kiállitással kapesolatosan a 
forgalomban levő különféle u. 
n. Emke iparczikkek csoportos 
bemutatásai megengedtessék, a 
bizottság-hazai iparpártolási 

szempontból versenyen kivül 
rendezendő kiállitásban teljesi- 
tendőnek határozta, sőt kimond- ta, hogy a kamara kerületétől specziálista jellegü gyártmányo- 

A tegnapelőtt is, a hogy 

hölgy, kalandjaiba beavatott cse. lédjével a szürkület beálltával a hadnagy lakására ment. 
A mellőzött főhadnagy azon- ban nyomon kisérte s alig zá- rult be a hölgy és cselédje után a kapu, zörgetni kezdett, a mi nagy pánikot idézett elő a sze- relmesek fészkében. 
A főhadnagy tombolva fenye- getőzött, hogy lelővi a hölgyet és kijelentette, hogy nem távo- zik s véres szándókától el nem áll, ha reggelig is kell várnia. 
Az udvarban még egy lak- osztály van, ennek az ablakai egy másik utczára nyilnak, s a kétségbeesett hölgynek az az élelmes ötlete támadt, hogy a gyilkos Othelló elől ezen át me- nekül. 
Erősen virradni kezdett már, kat is szivesen elfogad bemu- 

tatásra versenyen kivül. 
A kiállitás az előjelekből itél- ve igea sikerült lesz, a mi a fáradhatatlan végrehajtó bizott. ság s természetesen a kamara érdeme is. 

Felbemaradt szerelmi dráma. 
— Saját tudósitónktól. — 

Kolozsvár. julius 24. 

Kolozsváron, a szerelmes szi- vek e boldog Eldorádójában te.- napelőtt éjjel egy véres szerelmi drámát akasztott meg a női le- leményesség, mely ha megtöőr- ténik, szenzácziós feltünést kel- tett volna, mert szereplői társas életünkben ismert személyisó- gek. 

atyjához fordulva és igy szólt : 

A nevek discrétiós elhallgatá- sával itt adjuk a részleteket- 
Egy a kolozsvári corsó ismert szép asszonyának a tegnapelőtt este sürgős hivatalos ügyben elutazott a férje hazulról. Van- nak bájos szalma özvegy asz- szonykák, kik a férjek távollé- tét boldog pásztoróráknak szen- telik. A nők e válfajából való a mi szép asszonyunk is. Erősen dobog a szive a daljás tisztek- ért, s viszont az övék érte. 

Nagyon természetes, hogy ilyen egyforma vonzalmat pajkos Amer felhasználja arra, hogy az epedő párokat összelánezolja a tiltott szerelem rózsalánczaival. 
A szép asszony szeret egy hadnagyocskát, mig ő utána eped egy főhadnagy. 
A hadnagyocskának azonban ugylátszik nagyobb sikere van a szerelem hareczterén, mert a bájos ellenség inkább hódol meg 

a mikor sikerült siró könyörgés- sel reá venni az ottlakó cselé- det, kinek gazdája nem volt honn, hogy a lakáson át a hölgy megszök hessék. 
Egy idegen szemtanuja volt a szökésnek, a mi élelmes ri- porterünk, a ki látva egyszer a dult vonásu urhbölgyet az abla- kon át menekülni, a másik ut- czán pedig a kapu előtt kezé- ben felhuzott ravaszu revorver- rel fel s alá sótálni a modern Othellót, azonnal tisztában volt a helyzettel és figyelő álláspon- tot foglalt el egy kapu alatt. 
A hölgy után a hadnagy is kiugrott és sietve távoztak el- lenkező irányban. Később a had- nagy az előbbi uton visszatért, mig a másik egész reggelig ma- radt a kapu előtt s kollegája tá- vozta után még a lakásba is behatolt, de az áldozat, az arany- pille eltünt, messze szállt. AÁmor kisegitette a szerelem pillanat- nyi zavarából. 
Igy maradt félbe egy szerelmi dráma és marad örök titoknak 

Kolozsvárt. 

HIREK 
Kolozsvár, jul. 24. 

— lótékonyczéln szini előadás. 
kolozsvári nemzeti szinház 

nebány tagja, az itt időző szi- nész-növendékek Budapesten 
végzett gárdájával és Szabó Er- zsike kisasszony, a budapesti 
Magyar Szinház szerződött tag- jának felléptével, mint már la- punkban emlitve volt, szomba- 
ton este a Tornavivóda nagy- termében tánczezal egybekötve 
jótékonyczólu szini előadást Ten- 

előtte, mint a főhadnagy előtt. 

— Jaj édes apám uram nagy ujságot, öröm ujságot mondok. Haza jótt a Ferkól Láttam is már, most fordult be az utcza végen, éppen felénk tart. — Mi- közben arcza kipirult és szóp szemei ugy ragyogtak az öröm- től, mit bizonyára az öreg észre vehetett, mert arcza megint el- vörösödött. 
— Jaj kedves atyám! hová is tegyem ezeket a köcsögöket ? hadd menjek az én drága rég nem látott Ferkóm elé, kiáltotta a leány és leakart sietni a ka- puba a legényt fogadni. 
— Egy tappodtatsem! — or- ditott. fel yöngyös uram és hirtelen oly keményen ragadta 

dez. Egy vigjáték és egy ope- rett kerül szinre. Szabó Erzsike, 

meg leánya karját, hogy Kati- cza fájdalmában felszisszent. 
– Lódulj vissza a házba és ki ne merj jönni, meg ne lássam azt, hogy te azzal az utczán szedett koldus fattyuval szóba 

ereszkedj. 
Ejelenetnek szem és fül tanuja volt már a legény, ki megkö- vülten állott az udvar közepén. 
— Es neked pedig - fordult a fiu felé a dühtől megvadult 

ember - nem megtiltottam, hogy portámra lábadat be tedd valaha, most pedig lóduj innet, mert kü- lönben kutyáimmal fogom szét- tépetni ebnek való testedet. 
(Folytatása köv.) 

férj távozott, a szerelmet ábitoz 
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srök Károly, Nyilas Kálmán, 
patér Lajos, Nagy Lajos, Fán- 

i Tamás és Szabó Gyula lesz- 
é a közreműüködők. A zene- 
nak Stephanides Józsaf vezeti. 
Ez előadásra külön meghivók a 
tegnapi postával küldettek szét. 
Arendezőség a Tornavivoda he- 
fviségében készséggel szolgál- 
tat ki meghivót mindazoknak, 
kik azt tóvedésből nem kaptak. 
Az előadás tiszta jövedelmét a 
belybeli vakok intézete javára 

fordítják. Jegyek előre a mai 
naptól fogva a Tornavivodában 
válthatók. 
— Begniem a pápáért. Ischl- 

ten tegnap XIII. Leo pápáért 
reguiem volt, melyen a király 
is megjelent. 

– Diákok tanulmányutja Ko- 
f—ozsvárra. Wilasich Gyula köz- 
oktatásügyi miniszter nap-nap 
után erős bizonyitékát adja a 
tanuló ifjuság mindennemü ér- 
dekei mellett való buzgolkodá- 
sának és a diákság javára és 
előhaladására czélzó törekvé- 
seinek. A miniszter az ő eczél 
tudos, kulturális programmjába 
legujabban szerencsésen beillesz- 
tette a diákság tanulmányi ut- 
jaira vonatkozó gyakorlati in- 
tézkedéseket is. Csak a napok- 
ban is külön leiratban értesi- 
tette az ország összes tanfel- 
ügyelőit és tankerületi főigaz- 
gatóit, hogy ezek a maguk ha- 
táskörében hassanak oda, hogy 
a tanuló ifjak minél tömegeseb- 
ben jelentkezzenek ilyen kirán- 
dulásokra. Különösen Kolozs- 
várra hivja föl a figyelmüket, a 
mely történelmi emlékeivel, fő- 
leg pedig kulturális intézmó 
nyeivel az ide ránduló tanulók- 
nak sok tanulságokat nyujthat. 
Kétségtelen, hogy a főigazgatók 
és tanfelügyelők, a minisztec 
nemes intenczióinak megfelelően 
buzditani fogják az ifjuságot, 
különösen a Kolozsvárra való 
kiráb dulásra, hol a multak sok 
történelmi emléke mellett a Má- 
tyás király-szobra immár olyan 
országos hirü nevezetesség és 
páratlan művészi alkotás, me- 
yet az ország minden vidéké- 
ről nep-nap után érkező láto- 
gatások a nemzeti eszme lelke- 
sitő szimbolumává avatnak. 

— Házasság. Kócsi Andor ko- 
lozsvári törvényszéki biró teg- 
mapelőtt, 22-én, lépett házas- 
ságra Tordán, Barla Erzsike kis- 
ásszonynyal, Barla Domokos 
nyug. megyei főpénztárnok, bir- 
tokos és neje: Ajtony Eszter 
leányával. 

— Gyalogló diákok. Nap-nap 
után érkeznek Kolozsvárra kü- 
lönböző vidékekről diákturisták, 
ik gyalogszerrel kalandozzák 

be Erdély szebb vidékeit, főké- 
en a székelyföldi fürdőket. 
Tyen gyalogosan utazó három 
diák érkezett a napokban Ko- 
ozsvárra Zentáról, névszerint 
Barun Lajos, Kovács Imre és 
Simon Mihály. Tegnapelőtt este 
kezett Kolozsvárra két nagy- 
árolyi turista diák: Janitzky 
ajos és Lang Vendel. Az utób- 
lak csak egy napig időztek 
tvozsvárt és ma reggel foly- 
atták utjukat Brassó felé. 

kélete A hármas szám XIII. Leó 
eletében. XIII. Leó pápa halálá- 
val azok, akik a számjeleknek 
mindenféle értelmet tulajdonita- 
nak, kisütötték, hogy az elhunyt 
apa életében különösen a 3-as 
Szám játszott nagy szerepet. 

— — - 

lueó pápa ugyanis márczius 3 án 
születtett, 1853 ban lett bibo- 
rossá, elődjének halálát követő 
13-ik napon választották meg 
pápává, a pápai trónon ő volt 
a 258 ik, XIII ik Leó nevet vette 
föl, az 1903 ik év 3-ik hónap- 
jában töltötte be 98 ik életóvét 
s 1903 ban halt meg. Kor te- 
kintetében 3-ik helyen volt a 
nagy kort ért pápák között. 
— A Vezuv müködéshen Ná- 

poly mellett a Vezuv több rob- 
banás után lávát szórt, mely 
egy a vezetők számára készült 
házacskát elpusztitott. A robba. 
nások még folyton tartanak. A 
Vezuv vidéke nem forog ve- 
szélyben. A Vezuv felől folyton 
tompa morajlás hallatszik. Az 
egyik tölcsér lávát hány Pom- 
peji felé. A kitörések azokra 
emlékeztetnek, melyek az 1878. 
iki szerencsétlenséget megelőz- 
ték. Nápoly nincs veszedelem- 
ben, mert a láva ellenkező irány- 
ban ömlik. 
—– Öngyilkos uri nő. Eszéken 

Makk Gizella, szatmári szüle- 
tésü uri nő, egy illoki telek- 
könyvi mérnök neje s két gyer- 
mek anyja, tegnap egy ottani 
kertben ismeretlen okból agyon- 
lőtte magát. 
— Aki szeretőit megmérgezi. 

Párisban Saint Etienne mellett 
a minap egy veszedelmes le- 
ányt tartóztattak le. Az alig 20 
éves párisi nő két év alatt há- 
rom szeretőjét tette el láb alól. 
Amikor ugyanis ráunt valame- 
lyik imádójára, egyszerüen meg- 
mérgezte. 

— Tanitói beiktatás csendőr- 
sznronyok között. Somogy-Mer- 
nyón a nép akarata ellenére vá- 
lasztotta meg az iskolaszók 
Klencsár Bélát tanitónak, ki uj 
állását most csak nagy bajjal 
tudja elfoglalni, mert a nép meg 
akarta akadályozni. Vasárnap 
volt a tanitó beiktatása, ami 
azonban csak a csendőrség se- 
gélyével sikerült. Amikor a ta- 
nitónak a templomban először 
kellett volna énekelni, a nép ki- 
vonult a templomból a kalvá- 
riára, majd tüntetni kezdtek, a 
mire a csendőrség a tömeget 
szétoszlatni akarta. A szótosz- 
latás közben a csendőrök egy 
férfit és egy nőt a szuronyokkal 
megsebesitettek. 

— Kegyetlen feleség. Vrabecz 
György beszterezebányai földmi- 
vest a felesége nemcsak kor- 
holta, hanem alaposan el is 
verte, ha a férj lusta volt és a 
ház körül nem végezte el azo- 
kat a dolgokat, amiket az asz- 
szony rábizott. Ez év április ha- 
vában. Vrabeczné munkába nent 
az urának pedig szigoruan meg- 
hagyta, hogy tömje meg a li- 
bákat, aztán foszszon tollat. Vra- 
becz az asszony távozása után 
leheheveredett a kemencze melló 
és ott mély álomba meruült. Mi- 
kor a hazatérő asszony ezt meg- 
látta, annyira döhbe jött, hogy 
a kezében volt kapával az alvó 
embert halálra verte. A beszter- 
eczebányai esküdtbiróság Vrabecz- 
nét hitvestársán elkövetett szán- 
dékos emberölés miatt tizenöt 
évi fegyházzal sujtotta és a Ku- 
ria ezt a büntetést tizenkét évre 
szállitotta le. 

— Örültnek nyilvánitott ujság- 
iró. Párisban Marriot ujságiró 
tegnapelőtt feljelentést adott be 
a büntetőkamaránál neje és házi- 
orvosa ellen, akik őt, épeszü em- 

ber létére, őrültnek nyilvánitva, 
ötlven napig egy elmegyógyinté- 
zetbe csukatták. 

— Gázmérgezés. Szegeden a 
városi zenetskola igazgatói szo- 
bájában holtan találták meg teg- 
napelőtt reggel Szögedi Endrét, 
a zeneiskola igazgatóját, a ki 
gázal megmérgezte magát Este 
bezárkózott szobájába, kinyitotta 
a szobában levő hét gázcsapot, 
miután az ablakokat gondosan 
elzárta, Majd lefeküd. és el- 
aludt. Mire reggel egy szolga, a 
ki figyelmessé lett a szobából 
kitóduló gázszagra, a szobát ki- 
nyitotta, az igazgató már meg 
volt halva. 

— Angolok veresége Szomali- 
ban Egy berlini lap értesülése 
szerint Szomali földön a mollah 
csapata megverte az angolokat. 
Az angolok veresége az áldoza 
tok számát tekintve, nagy ka- 
tasztrófát jelent. A vereség rész- 
leteit az idézett lap igy adja 
elő: Az augolok Burrao és Bo- 
hotle közt öt őrséget állitottak 
föl, amelyeket egymással és az 
emlitett két várossal telefonnal 
kötöttek össze, hogy megtámad- 
tatás esetén az összes őrség 
azonnal egyesülhessen. A mol- 
lah azonban ezt megtudta és 
Bohotlet megkerülve, elvágta a 
vezetékeket, azután mind az öt 
Őrséget egyszerre támadta meg. 
Rettenetes volt a pusztitás. A 
meglepett angol seregből 39 tiszt 
és altiszt, továbbá 2000 nél több 
katona (szomali, szudáni, indus) 
esett el. A mollah vesztesége 
ismeretlen. Bohotle most körül 
van fogva és az ottlevő hely- 
ő ség nem érintkezhetik Berbe- 
rával és az ogadeni angol gyar- 
mattal. Dzsibutiba hirnökök ér- 
keztek, akik azt jelentik, hogy 
a mollah csapatal már Eeger- 
ton segélyesapatait is körülfog- 
ták. Az angolok helyzete két- 
ségbeejtő. 

— Az első hazai érczkoporsé, 
gyászkocsi-gyár kolozsvári első 
disz temetkezési intézete, Unio ut- 
cza 19. sz. a. tudatja a helybeli 
és vidéki n. é. közönséggel, hogy 
ez iránybani szolgálatait fel- 
ajánlja Sirkoszoruk és szalla- 
gakban gyári raktár. Telefon. 
szám 10. 

Lapunk előfizetési ára havonként: 
Helyben házhoz hordva 60 fillér. 
Vidékre postán küldve 120 , 

Egyes szám ára 2 fllér. 

REGÉNY. 
A gyilkos szerelme. 

Irta: Mihók. 

(97. 
(Vége.) 

Az esküvőt alegszükebb csa- 
ládi körben tartották. Csak ke- 
vesen voltak tanui, mikor a dok- 
tor az oltár előtt esküdött örök 
hüséget Castrónénak. A lakoda- 
lom napján a doktor elbeszélte 
Kálmán grófnak, hogy nála meg- 
őrzés czéljából az elhunyt Káz- 
mér gróf leánya részére tekin- 
télyes összeget helyezett el. Ezt 
az összeget minthogy Castrónó 
és a gróf leánya meghalt, köte- 
lessége vissza adni. 

Kálmáa grófot annyira meg- 
hatotta a doktor becsületessége, 
hogy az összegnek csak felét 
fogadta el, felét pedig nászaján- 
dékul a doktornak adta, kinem 
utasithatta vissza, oly szivesen 
lett az felajánlva. 

A legkedvesebb egyetértésben 
és boldogságban élt aztán mind 
a három pár. 

Az treg Csarnóházy és fele- 
sóge nem csak a lsánya és fia 
részéről való bájos és édes kis 
unokákat beczérgették, de ép- 
pen olyan szeretetben részesitet- 
ték a doktor gyermekeit is. 

A boldog napokat csak há- 
rom szomoru emlékezetü nap 
zavarta meg óvente. A szerelem 
áldozatainak halála évfordulója, 
a melyei kegyele. tel minden esz- 
tendőben megünnepeltek és a 
gyilkos szerelmes fekete lelkü 
testvér bünhödésének napja, a 
mikor is mindnyájan megbo- 
csátva, az áldozatok lelkeivel 
egyesülve imádkoztak bünös 
lelke üdvöségéért. 

Kiadó-tulajdonosok : 

GROSZ és SCHILDKRAUT. 

Olcsó törlesztéses kölcsönök. 

Erdélyrészi 

Magyar Jalzálog-Hitelbank 
Részvénytársaság 

HKolozsvárt, Rózsa-u. 1. sz. 

Rövidebb és hosszabb lejáratu 
kölcsönöket nyujt földbirtokokra 
és megyei székhelyen levő há- 
zakra. Kamat törlesztés és min- 
dennemü jutalék 50 évi törlesz- 
tési kölcsönöknél 

m e 8-80, 
tehát 100 korona után féléven- 
ként 2 90 kor. Nagyobb törlesztés/ 
kölcssönöknél a féléves törlesztés 
részletek még mérsékeltebben álla- 
pithatók meg. A kölcsönök zálog- 
levelekben szavaztatnak meg, de 
azok készpénzben tétetnek folyóvá 
a mindenkori pénzviszonyok sze- 
rint a lehető legmagasabb, ez 
idő szerint Kkerek 100 korona ár- 
folyam mellett/11 Magasabb ka- 
matozásu kölcsönök konversiója 
teljesen il/etékmentes Az intézet 
már 400 koronától kezdődőleg 
szavaz meg, a legelőnyösebb fel- 
tételek mellett, törlesztési köl- 
csönöket. Kérvény nem szüksé- 
ges. Csak a telekkönyvi kivonat 
és földbírtokoknál a földadót ki- 
tüntető kataszteri birtokívet, há- 
zaknál a hitelesitett házbérval/o- 
mási ivet kell egyszerü levélben, 
vagy rövid uton beterjeszteni. A 
lebonyolitás gyors és semmi kü- 
lönös költséggel nem jár. 

9 Az igazgatóság. 

. 

Uj orfemm. Az „Angol ki- 
rálynő szálloda nyári kertjóben 
Lengyel József nálunk is előnyö- 
sen ismert igazgató megkezdte 
előadásait. A társulat a legki- 
tünőbb erőkből van megalakulva, 
ugymint franczia, angol és sze- 
recsen müvészek, bel- és kül- 
földi énekesek és énekesnők, ki- 
tünő szerecsen zenebohóczok. Be- 
lépő-dij 50 és 30. kr.



Fártoljuk a hazai ipart!! G 
—— 

ATUTSEK JÓISEp 
férfi, női és gyermek-czipész üzlete 
Kolozsvárt, Főtéri Szontegyház-utoza 3, Római katholikus Status-palota. 

Ugy ne mulaszsza el a legközelebbi 
füszerkereskedésbe k ldeni egy üveg 

= (felső-rákosi) 

ályás király goszze 
ekbanei 8 krajozárért Mmi 

I l 1 

klapl tatott 1868 ban. — Sürgönyozim Matutsek Ko ozsvár, 
Ajánlja saját készitésü czipőivel dusan ellátott rak- tárát. Megrendelések mérték szerint vagy bekül- dóött lábbeli után gyorsan és pDontosan teljesittet- nek divat szerint s a legjobb anyagokból. 0 0 0 0 o o o Szines czipőkhöz mindenféle ecréme kapható. 
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: : 

Ha azt kipróbálta, ugy ön másféle ás. ványvizet többé nem fog inni! Először azért, mert ennél jobb vizet a piaczon HIRDETÉSEK LEGOLCSÓBB ÁRBAN 
ugy sem kap; másodszor azért, mert 

, nincsen többé szüksége hasonrangu vizet FFEVETETNEK SO százalékkal drágábbam megvenni, A KOLOZSVÁRI U SÁd" KI3DOH VAS ALÁBAN 
mivel ön sem ellemsége a saját zsebének ! ! 

————— 

Hogy milyen becses ezen viz gyógyviz gyamámt 
er 

is, erre bizonyitásul szolgálnak az üvegek czimkéjén 
- t 

olvasható szakvélemények, melyek mélt. Korányi, mélt 
Belo 

Parjesz és mélt. Kuthy hirneves tanár uraktól erednek. 
és Ászfalt ipar vállalata Főraktár a forrásbérió feolefon 504. Kolozsvár, Kossnth hu. él sz. Telelom 04 Ö§szit és raktáron tart: eat ent lzket, Foenyolk 1 cserepeket, Boton- csöveket, Gipsztáblákat. 

: eczégmég elgn irseh Adolf Hid m 
Nedves lakások gyökeres szárazzá tételét, jár ták, folyosók, 

- 
- 

ú istállók, raktárak satb. aszfalttal való burkolását. Egyszerü és 
1 cza Elvállal: diszes granitto-terazzo, czement és metlachi lapokkal való 

ató ; ; ark gá burkolási latokat. ö étesítését. — 

: Kapható 8 krért minden füszerkereskedésben molási munkálatokat Caghols fömot litesitéső —— Botoncsatornák, zsílipek, turbinatole eg, medenczék, hidak és 4t- 

tteremb 7 Htva 
es étterem! en. 10 üv egen felül házhoz szállitva reszek ás gépalapozási munkák szakszerű kivíte/lét a legjutányosabb 

ia árak me/leti. Legjobb minőségü Brassói Pordand Czsement. 

; álharut, vesebaj, idilt g7/ g z 

sodahatásu 0 VIZ aor, és b és ve énvségnel Román czement, gypsz, oltott mész. Kőagyagcsövek, aszfalt elszigetelő 

g) gy tdó, hörghnrat és vérszegenységnél. lemezek, fedélpép lemezek, kátrány és carbololoum és fáklyák eladása. Épitési szivattyuk kikölcsönzése. 

Özlet és mühely áthelyezés. ELADÓ HÁz r kbtézkelédken ék k 
Van szerencsém a nagyérdemü kö zönség' tudomására hozni, hogy 

első erdélyi 

ADILATREJŐVY és ISALUKSont műhelyemet megrendelőim kényelmére a Szinbáz-utozával szemben Ieyű király-utozal kioszkba (Helfi-ház) helyeztem át, bol minden e szakmába vágó munkák jutányos árban készittetnek. A nagyérdemü közönség b. pártfogását kérve 
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Egy 8 lakrészból álló 
évente 450 

(rtot jöve- 
l delmező 

ház olcsó áron 

a megyeháztól kikerült 

Stukatorfa! 
Négyszögmeterenként 2 k. 40 fil. 

D 

A ház aKa- 

rolina kór- 

ház köze- 
lében van. 

Kedvező fel-] Én- 
tótol meliettj Kkezni 

kész tisztelettel 

Erneszt Jézsel, 
Felvilágositást ad a KAPUS, 
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Há árd tetőn 4 szo- évonyns KÖDÖgÉSi te ég hurút por 
azsongárd tetőn szo- m 

2 St. Georas-gyógyszertárból Wion Va m immergasse a8. Orvosi rendelet szerint ké- szítve Jótékony hatással bir a lélegző szer- vekre, nyálkaoidó köhögési inger csökkentő. a rekedtséget és torok-csiklandozást megszün- tetl. For é6 kr., a hozzá Váló tea 50 kr. Postai szállítás g0 kr. csomagolási dij portó nélül. 2.csomsgnál kevesebb nem küldetik. - Kérjük, Srent György-féle gyógyszertár védjegyét gyelembe venni, ezen hirdetést pedig kivágni 

ba és 2 konyhából álló Ü gynökö te ete telek szép gyümölcsös- sel jutányosan eladó. fx fzefőssel és iutalékkal. 
zim a kiadóhivata an. 

őnél 
a tanácsháza alatt H férfiöltöny A frtól. 1 fiu öltömny Hfré sO krtól. H férfi madrág H frtól kezdve kaphntó. Csakis a tanácsháza alatt. 

a. a „Gutlenberg kényvayomdában Kolozsvárt Deák Ferencz-eteza 19. 

Értekezhetni lehet e lap kiadóhivatalában. 
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